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Maxi-scaffale a 4 ripiani.
Per usi interni.
Dimensioni imballo cm 80x40x17.

Maxi-shelving with 4 shelves.
For internal use.
Package dimensions 80x40x17 cm.

Maxi-étagére 4 étages.
Pour intérieur.
Dimensions emballage 80x40x17 cm.

Maxi-Regal mit 4 Ablageflachen.
Fur den Innenbereich.
Verpackungsgrofe cm 80x40x17.

Maxi-estanteria de 4 estantes.
Para usos internos.
Medidas del paquete 80x40x17 cm.

Maxi-estante de 4 prateleiras.
Para utilizagdo em interiores.
Dimensdes da embalagem 80x40x17 cm.

Duzy regat z 4 potkami.
Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wymiary opakowania: 80x40x17 cm.

Maksireol med 4 hylder.
Til indvendig brug.
Emballage dimensioner cm 80x40x17.

Maxi-stelling met 4 planken.
Voor binnen.
Afmetingen verpakking cm 80x40x17.

Uas-seilfre le 4 sheilf.
D'usaid laistigh.
Toisi pacaiste 80x40x17h cm.
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Maxi-kdnyvespolc 4 polccal.
Beltéri hasznélatra.
Csomagolas mérete 80x40x17 cm.

MeydAn etalépa pe 4 paeia.
M EcWTEPIKOUG XWPOUG,.
AiaoTéoeig ouokeuaaiag oe cm 80x40x17.

Maxi-regal se 4 policemi.
Pro interiéry.
Rozméry baleni 80x40x17 cm.

Maxi-etajera cu 4 rafturi.
Pentru uz interior.
Dimensiunile ambalajului in cm 80x40x17.

Crennax Maxi 4 nonku.
[insi yCTaHOBKM B NOMELLEHNN.
Pa3smepbl ynakosku cm 80x40x17.

Maxi hylla med 4 hyllor.
For inomhusbruk.
Férpackningens storlek cm 80x40x17.

Maxi regal s 4 policami.
Za notranjo uporabo.
Velikost embalaZe cm 80x40x17.

Regal maxi so 4 policami.
Pre pouzitie v interiéri.
Rozmery balenia 80x40x17 cm.

Xkaffar b'4 xkafef.
Ghall-uzu gewwa.
Qisien tal-ippakkjar ¢m 80x40x17.

Levea hylly neljalla tasolla.
Sisakayttoon.
Hyllyn mittasuhde cm 80x40x17.
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Suur 4 tasandiga riiul.
Kasutamiseks toas.
Pakendi m66dud 80 x 40 x 17 cm.

Makcu-eTaxepka c 4 pagra.
3a 13non3saHe BbB BLTPELLHN MOMELLEHNS.
Pa3smepu Ha onakoBkata 80x40x17 cm.

Maksi plaukts ar 4 plauktiem.
LietoSanai telpas.
lepakojuma izméri 80x40x17 (augstums) cm.

Didelé 4 lygiy lentyna.
Skirta naudoti viduje.
Pakuotés aukstis 80 x 40 x 17 cm.
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ic mekanlarda kullanim igin.
Paket boyutlari 80x40x17 cm.
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Maxi-scaffale a 4 ripiani.

Per usi interni. Dimensioni imballo cm 80x40x17.

Da montare. Fissare al muro. Materiale per il fissaggio a
parete non fornito. Pulire con acqua e sapone. Ancoraggio
al muro a 120 cm da terra. Attenzione: il carico indicato si
intende equamente distribuito su tutto il ripiano.

Maxi-shelving with 4 shelves.

For internal use. Package dimensions 80x40x17 cm.

To be assembled. For wall mounting. Materials for wall
mounting not included. Clean with soap and water.

Fix to wall 120 cm from the ground. Note: Loads should be
equally distributed over the whole shelf.

Maxi-étagere 4 étages.

Pour intérieur. Dimensions emballage 80x40x17 cm.
A assembler. Fixer au mur. Matériel pour fixation

au mur non inclus. Nettoyer avec de I'eau et du savon.
Fixation au mur a 120 cm du sol.

Attention : la charge indiquée doit étre distribuée

de fagon égale sur I'ensemble de I'étagere.

Maxi-Regal mit 4 Ablageflachen.

Fiir den Innenbereich. Verpackungsgroe cm 80x40x17.

Ist zu montieren. An der Mauer zu befestigen.
Befestigungsmaterial wird nicht mitgeliefert. Mit Wasser und
Seife reinigen. 120 cm vom Boden entfernt verankern.
Achtung: Die angegebene Last versteht sich als
gleichermal®en auf die gesamte Ablageflache verteilt.

Maxi-estanteria de 4 estantes.

Para usos internos. Medidas del paquete 80x40x17 cm.

A montar. Fijar a la pared. Material para montaje en pared
no incluido. Limpiar con agua y jabdn. Anclaje a pared a
120 cm del suelo. Atencion: la carga indicada se supone
distribuida uniformemente sobre todo el estante.

Maxi-estante de 4 prateleiras.

Para utilizagéo em interiores. Dimensdes da embalagem
80x40x17 cm. Para montar. Fixar a parede. Material para
fixagdo a parede nao incluido. Limpar com agua e sabao.
Fixagao a parede a 120 cm do chéo.

Atencao: a carga indicada entende-se como distribuida
equitativamente por toda a prateleira.

Duzy regat z 4 potkami. Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wymiary opakowania: 80x40x17 cm. Do montazu. Mocowanie
do $ciany. Materiat do mocowania na $cianie nie jest dotaczony
do zestawu. Czysci¢ woda z mydtem. Mocowanie na $cianie na
wysokosci 120 cm od podioza.Uwaga: podang no$no$¢ nalezy
rozumie¢ jako réwnomiernie roztozong na catej dtugosci potki.

Maksireol med 4 hylder. Til indvendig brug.

Emballage dimensioner cm 80x40x17. Til montage. Fastgeres
pa vaeggen. Beslag til fastspaending pa vaeggen ikke
medleveret. Rens med vand og seebe. Forankring pa muren
120 cm fra jorden. Pas pa: Den anfgrte belastning betragtes
som fordelt pa jeevn made pa hele hylden.

®

Maxi-stelling met 4 planken. Voor binnen. Afmetingen
verpakking cm 80x40x17. Moet worden gemonteerd.

Te bevestigen aan de muur. Materiaal voor bevestiging aan
de wand niet bijgeleverd. Schoonmaken met water en zeep.
Verankeren aan de muur op 120 cm vanaf de grond. Let op:
met de aangegeven belasting wordt bedoeld

gelijkmatig over de gehele plank verdeeld.

Uas-seilfre le 4 sheilf. D’Us&id laistigh. Toisi pacaiste
80x40x17h cm. Le cur i dtoll a chéile. Le suiteail ar balla.
Nil &bhair le haghaidh shuiteail ar balla san &ireamh.
Glan le huisce agus le galltnach. Feistigh ar balla 120 cm
on dtalamh. Fogra: Ba chéir go mbeadh ualaigh

dailte go cothrom thar an seilf go Iéir.

Maxi-kényvespolc 4 polccal. Beltéri hasznalatra. Csomagolas
mérete 80x40x17 cm. Ossze kell szerelni. Falhoz kell
rogziteni. A falhoz rogzitéshez sziikséges anyagokat a
csomag nem tartalmazza. Szappannal és vizzel tisztitando.
A falhoz rogzités magassaga a foldtél szamitva 120 cm.
Figyelem: a feltiintetett terhet tgy kell értelmezni,

hogy egyenletesen oszlik el az egész polcon.

MeydAn eTalépa e 4 pagia. MNa eowTepikoUg XWPOUG.
AiaoTdoeig ouokeuaaoiag oe cm 80x40x17. Xpeialetal
OUVapPoAGYNaN. ZTepewveTal aTov Toixo. Aev diatibetal
epyaAeio yia T aTepéwan aTov Toixo. KabapioTe We vepd kai
oamolvi. ZTEPEWVETAI aTOV TOixX0 a€ Uywog 120 cm atd 10
£daeog. Mpoooyr;: TpeiTe T0 EVEIKTIKG BAPOG POpTIOU
po1palovTag To e§ioou ae 6A0 TO PaQ!.

Maxi-regél se 4 policemi. Pro interiéry.

Rozméry baleni 80x40x17 cm. K montazi. K pfipevnéni na
zed. Material pro pfipevnéni na zed neni soucasti dodavky.
Cistéte vodou a saponatem. PFipevnéte na zed 120 cm
nad zemi. Pozor: uvedené zatizeni se vztahuje

na zatizeni rovnomérné rozlozené po celé plose.

Maxi-etajera cu 4 rafturi. Pentru uz interior.

Dimensiunile ambalajului in cm 80x40x17. Pentru asamblat.
Pentru fixare pe perete. Materialele pentru fixarea pe perete
nu suntincluse. A se curata cu apa si sapun. Ancorare

de perete la 120 cm de sol. Atentie: greutatea

indicata trebuie sa fie distribuita in mod egal pe intreg raftul.

Crennax Maxi 4 nonku. 1ns yCTaHOBKM B MOMELLIEHIN.
Paamepb! ynakosku cm 80x40x17. MocTaBnsetcs B
pa3obpaHHoM Buae. TpebyeT KpenneHns K cTeHe.

[etanu ans kpennexus k cTeHe He npunaratotcs. Ounctka
MbINbHOM BoAoW. Kpennerue k cTeHe Ha paccTosHum 120 cm
0T nona. BHMMaHwe: ykadaHHbI MakcuManbHbIii BEC AOMKeH
6bITb paBHOMEPHO pacrpeaeneH no BCel NOBEPXHOCTY MOMKM.

Maxi hylla med 4 hyllor. Fér inomhusbruk.

Forpackningens storlek cm 80x40x17. Att montera.

Fast vid vaggen. Material for fastning vid vaggen medfdljer ej.
Reng6r med tval och vatten. Férankring vid vaggen 120 cm
fran golvet. Observera: den angivna belastningen

avses jamnt fordelad pa hela hyllan.

Maxi regal s 4 policami. Za notranjo uporabo.

Velikost embalaze cm 80x40x17. Za montaZo.

Pritrdite na steno. Material za pritrditev na steno ni prilozen.
Cistite z vodo in milom. Pritrditev na steno 120 cm od tal.
Pozor: navedena obremenitev

enakomerno razporejena po vsej povrsini.

Regal maxi so 4 policami. Pre pouZitie v interiéri.

Rozmery balenia 80x40x17 cm. Potrebné zmontovat.
Pripevnit k stene. Material pre montaz na stenu nie je
sti¢astou dodavky. Cistit vodou a mydlom. Ukotvenie na stenu
120 ¢cm od zeme. Pozor: Uvedené zataZenie sa chape ako
rovnomerne rozloZené po celej polici.

Xkaffar b'4 xkafef. Ghall-uzu gewwa.

Qisien tal-ippakkjar ¢m 80x40x17. Irid jigi armat. Wahhal
mal-hajt. Mhuwiex ipprovdut materjal biex jitwahhal
mal-hajt. Naddaf bl-ilma u s-sapun. Irbit mal-hajt {120 ¢m
mill-art. Attenzjoni: il-piz indikat ghandu jkun

magsum b’mod ugwali mal-ixkaffa kollha.

Leved hylly neljalla tasolla. Sisakayttoon.

Hyllyn mittasuhde cm 80x40x17. Koottava.

Kiinnitetaan seinaan. Kiinnitysmateriaalit eivat sisally
pakkaukseen. Puhdistetaan vedelld ja saippualla. Kiinnitys
seinaan 120 cm lattiasta. Huomio: Méaaritetty paino tulee
jakautua tasaisesti hyllyn pinta-alalle.

Suur 4 tasandiga riiul. Kasutamiseks toas.

Pakendi mdddud 80 x 40 x 17 cm. Tuleb monteerida.
Kinnitada seinale. Seinale kinnitamise materjal ei kuulu
pakendisse. Puhastada vee ja seebiga. Seinale kinnitus 120
cm kdrgusel aluspinnast. Tahelepanu: lubatud koormuse all
on mdeldud kogu tasandile Uhtlaselt jaotunud koormust.

Makcu-eTaxepka ¢ 4 pacpra. 3a 13nonasaHe BbB BLTPELLHM
nomeLLenms. Pasmepu Ha onakoskata 80x40x17 cm.

Vancksa moHTax. 3akpeneTe 3a cTeHa. Matepuanure 3a
3aKkpenBaHe Ha CTeHa He ca BKioyeHu. MovucTealiTe ¢ Boaa u
canyH. 3akpenBaHe 3a cTeHaTa Ha 120 cm oT nogia. BHumaHve:
MOCOYEHNST KanauyuTeT Ha HaToBapBaHe Aa ce pasbupa npu
PaBHOMEPHO Pa3snpeaensiHe Ha TEXEeCTTa BbpXy Lienvs padr.

Maksi plaukts ar 4 plauktiem. LietoSanai telpas. lepakojuma
izméri 80x40x17 (augstums) cm. Montgjams. Paredzéts
piestiprinaSanai pie sienas. Materials piestiprinaSanai pie
sienas nav ieklauts komplekta. Tirit ar ziepém un ddeni.
Paredzéts piestiprinaSanai pie sienas 120 (augstums) cm
no zemes. Piezime: noradita slodze jasadala

vienmeérigi pa visu plauktu.

Didelé 4 lygiy, lentyna. Skirta naudoti viduje.

Pakuotés aukstis 80 x 40 x 17 cm. Surenkama. Prisukti prie
sienos. Tvirtinimo prie sienos medZiagy komplekte néra.
Plauti vandeniu ir muilu.Tvirtinti prie sienos 120 cm aukstyje.
Démesio: apkrova nurodyta

tolygiai paskirsCius ant visos lentynos.
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4 rafl maxi-raf. ic mekanlarda kullanim igin.

Paket boyutlari 80x40x17 cm. Montaj iin. Duvara sabitleyin.
Duvara montaj igin gerekli malzemeler Uriinle birlikte
verilmemistir. Su ve sabun ile temizleyin. Yerden 120 cm
duvara sabitleme. Dikkat: S6z konusu olan yiik

tlm raflar tizerine esit oranda dagitiimalidir.
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